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SET UP ¥ BEFORE USE ¥
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START km/h

ETRTO| Tiresize |L(mm)||ETRTO| Tiresize |L(mm)||ETRTO| Tiresize |L(mm)

— 12x1.75 935 26x7/8 | 1920 | [32-630] 27 x 1-1/4 | 2161
14x1.50 | 1020 | [23-571] 26 x1(59) | 1913 27x1-3/8 | 2169

- 14x1.75 | 1055 26 x1(65) | 1952 650 x 35A_| 2090
26x1(65) | 1952 16x150 | 1185 26x1.05 | 1953 650 38A | 2125
2x1.05 | 193 SET : 47305[16x1.75 | 119 26x1-1/8 | 1970 | [16-622] 650x 388 | 2105
—> (37501 o6 a1 a8 T 2008 | = —> 18x1.50 | 1340 | [37-590 | 26 x 1-3/8 | 2068 700x18C_| 2070
11 20X 1-3% 8 | L = 2068 (mm) 18x1.75 | 1350 26 x1-1/2_| 2100 700x19C | 2080
€oX 1712 | 210U 47-406[20x1.75__| 1515 26x1.40 | 2005 | [20-622| 700 x 20C | 2086
____________________________________________________________________ 20x1-3/8 | 1615 | [40-659| 26x1.50 | 2010 | [23-622] 700x23C | 2096
22x1-3/8 | 1770 | [47-559| 26 x1.756 | 2023 | [25-602] 700%25C | 2105
22x1-1/2_| 1785 | [50:559 | 26x1.95 | 2050 | [ 28-622| 700x 28C | 2136
— = — SETTING 241 1753 | [54-559 | 26x 2.00 | 2055 700x30C_| 2170
24X 3/4 Tubulr|_1785 6x210 | 2068 | [32-622] 700 32C | 2155
@@ g ® END 24x1-1/8 | 1795 | [57-559 ] 26x2.125 | 2070 7006 Tubulr] 2130
NI N = NP 24x1-1/4__| 1905 6x235 | 2083 | [37-622] 700 35C | 2168
Ao mooe A f'ilgl.‘l_ MODE TL"'IE“I'L C@« 47°507[24x1.75 | 1890 | [67-559] 26 x3.00 | 2170 700 x38C_| 2180
L L Lyuy 24x2.00 | 1925 27x1 2145 | [40-522| 700 x40C | 2200

2098 2068 MENU 24x2125 | 1965 27 x1-1/8_| 2155
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Current Speed

® 0.0 (4.0) - 105.9 km/h o=
[0.0 (3.0) - 65.9 mph] v

@ 0.0(3.0)-105.9km/h v G"""DE T @ MODE
[0. 0 23) 65.9 mph] “ AV (Average Speed) -w AV 2 (Average Speed 2)

0.0-105.9 km/h
?EB [0.0 - 65.9 mph]

(. V (e

Mx (Maximum Speed)
0.0(4.0) - 105.9 km/h

.2 0.0- 105.9 km/h
cch [0.0 - 65.9 mph]
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& VIGYAZAT!

+ Kerékparozas kdzben ne figyelje sokaig a szamitégépet, nehogy emiatt
valamilyen baleset érje!

« Szerelje fel a magnest, az érzékelét és a bilincset. Ezeket a késtbbiekben
idénként ellendrizni kell.

« Az elhasznalt elemeket a helyi el6irdsoknak megfelelen kell kidobni.
Lenyelés esetén azonnal orvoshoz kell fordulni.

+ A szamitogép ne legyen huzamosabb ideig kbzvetlen napfénynek kitéve.

* Ne szerelje szét a szamitogépet!

« Aszamitdgépet és tartozékokat puha ronggyal, semleges mosdszerrel tisztitsa.
Ne hasznaljon higitot, benzolt, vagy alkoholt a szamitégép tisztitasara.

* Vezeték nélkiili érzékeld
Az érzékeld gy van megtervezve, hogy csak adott hatosugaron beliilrél fogad]a

Hibaelhéritas
Kijelz6 ires.
A szam\(ogepben 1év6 elem kimerdlt?
Cseréljik ki, és adjuk meg a helyes informéciokat. (Osszes térlése El).
Helytelen adatok jelennek meg.
Toréljunk mmden adatot. (All Clear EJ).
A START/STOP gomb lenyomésakor a szamitdgép nem szamolja ki az Eltelt idét.
Vilagit az (&T) ikon?
Azért, hogy a mérést a START/STOP gombbal lehessen inditani/leallitani,
juk ki az Auto médot.
Az érzékeld jelzéikonja nem villog. (A sebesség nem jelenik meg)
[Ha az érzékeld ikonja nem villog, csokkentsiik az érzékel és a szamitogép
kozotti tavolsagot a magnes helyzetének valtoztatasaval. Ha ezutan az ikon
villogni kezd, az azt jelenti, hogy a szamitogép és az érzékeld tulsagosan
tavol vannak egymaéstol, vagy az elemek fesziiltségszintje alacsony. ]

a jeleket, elkeriilve igy az interferenciat. Tehét, az erzeke\o ésa
legyen ylag kozel egyméshoz. Ha a é vagy az
toltési szintje alacsony, az érzékel6t esetleg a szokasosnal is koze\ebb kell
helyezni a szamitogéphez. Az érzékelét a villa tetejére kell , az

Az érzékeld és a magnes tllsagosan tavol vannak egymastol?
A mégnes az érzékel6 hatdsugaran beldl esik?
Allitsuk be a magnes és az érzékeld helyzetét.

érzékeld és a szamitogép kozotti tavolsag ne legyen tobb 70 cm-nél. Szerelje
fel a szamitogépet a kormanyridra gy, hogy az alja az érzékeld felé essen.
(Vegye figyelembe a kormanyrid délésszogét is.)

(J6 tudni, hogy a megadott adatétviteli tavolsag megkozelitd jellegd.)

A szamitégép helyes szégben van felszerelve?

Szereljik fel a szamitogépet a korményridra Ugy, hogy az alja az érzékeld
felé essen.

A szamitogép és az érzékeld kozott tul nagy a tavolsag?

Szereljik fel az érzékelot a szal kozelebb.

Interferencia, illetve hibas mikodés akkor ko be, haa
« Tal kézel van a TV-hez, PC-hez, radiéhoz, valamilyen motorhoz, vagy
kocsiban, illetve vonaton van.

Az érzékel6 eleme lemerdlt?
Télen az elem teljesitménye csokken.
Cseréljuk ki.

+ Kozel van egy vasuti atjarohoz, vasuti vaga , TV ado yhoz, vagy
radaréllomashoz.
« Kdzel van egy masik, vezeték nélkiili érzékeldvel felszerelt kerékparhoz.

Az érzékel6 és a magnes helyes felszerelése

@ Csatlakoztassuk a magnest @ gy, hogy az érzékels @ hatosugaraba
essen.

GyBz6djiink meg réla, hogy az érzékels @ és a magnes @ kozott 5 mm
vagy ennél kevesebb tavolsag legyen.

Alkatrésznevek

O Aktualis sebesség -

@ Erzékeld jelének vételét jelz6 ikon £
Az érzékel6tol érkezd jelekkel szinkronban villog.

@ Sub (Masodlagos) mérési ikon 2

® Sebességjelz nyil
Jelzi, hogy az aktudlis sebesség gyorsabb-e vagy lassabb, mint az atlagos
sebesség. (A gyorsabb, V lassabb)

@ Automatikus izemméd ikon

@ Sebesség mértékegysége km/h mph

© Uzemmod szimbolum bl
Jelzi az aktuélisan kivalasztott Gzemmodot.
... [Eltelt id6]
.. [Uthossz]
.. [Atlagsebesség]

.. [Ossz. thossz]
[ara]

® Kerekmerellkcn @ .

(1) Hattérvilagitas gombja

@ Elemtarté fedele

Meres |nd|tasa/|ea|l|tasa
éppel a mérés elvé 6 i (Auto méd) vagy kézileg.
Meres kozben a sebességmérd egység ikonja villog. A maximalis sebesség
és a teljes megtett tavolsag a mérésté fiiggetlendl folyamatosan frissil.
+ Auto méd (automatikus mérés)
Ha az ikon vilagit, a mérés automatikus.
Auto modban a mérést a START/STOP gombbal nem lehet sem elinditani,
sem ledllitani.
Kézi mérés
Haaz ikon nem vilagit, a mérést a START/STOP gombbal lehet inditani/
ledllitani.
* Az Auto izemmadot a meniiképernyén lehet be (ON) és ki (OFF) kapcsolni.
Tovabbi informécidért lasd a MENU FLOW részt.
A Mode kapcsola b
Nyomjuk meg a MODE gombot, hogy a mérést az OPERATION FLOW-nak
megfeleléen allitsuk be.
Nyomjuk meg a MODE gombot 2 masodpercig, hogy a Main (F6) mérési modrol
Sub (Mésodlagos) mérésre kapcsoljunk.
+ Sub (Masodlagos) mérés
Amikor a Main (F6) mérés elindul/ledll, a Sub (Masodlagos) mérés ennek
megfeleléen indul/lell. J6 tudni azonban, hogy a méréseket egyedileg kell
nuHazm

Sub (Masodlagos) mérések nullazasa lehetévé teszi
bo: mérések elvégzését.
* A Sub (Mésodlagos) mérési nyil értéke az Av2 értékkel dsszehasonlitva
jelenik meg.
Adatok nullaza Main : @ Sub : Bl
A mérési adatok nullazasahoz, jelenitsik meg a Main (F6)/Sub (Méasodlagos) mérési
adatokat, majd egyidej(ileg nyomjuk le a START/STOP és MODE gombokat.
A teljes megtett it értéke nem nullazodik.
Hattérvilagitas
Nyomjuk meg a Hattérvilagitas gombot. Ekkor a kijelz kb. 3 masodpercig
megvilagitddik. Ha az elemek toltési szintje alacsony, a kerék ikon villogni
kezd, és a kijelz6 nem vilagit.
Energiatakarékos funkcid
Ha a szamitégép 10 percig semmilyen jelet nem kap, bekapcsol az
energiatakarékos (izemmod, és csak az 6ra lesz lathatd. Amikor a szamitogép
Ujbol jelet kap az érzékel6tl, a mérési képernyd Gjbdl megjelenik. Két hét mii
kodési sziinet utén a rendszer energiatakarékos iizemmédrol atvalt SLEEP
(alvas) médra. Ha SLEEP (alvas) médban megnyomjuk a MODE vagy START/
STOP gombot, megjelenik a mérési képernyd.
Két kerékméret
A szamitogépen két kiilonboz6 kerék méretet @ és @ ). lehet megadni. Ez
kiildndsen akkor hasznos, ha a szamitogép két kerékparra van
vagy ha az egyik kerékpar idénként kiilonbdz6 méretii kerekeket hasznél. A"B"
kerékméret 26x1.95" méretdi gumira van eléprogramozva.
* Az ® és @ méretek kozott a meniiképernyén lehet véltani. Tovabbi
mlormamoert lésd a MENU FLOW reszt
Asza bedllitasainak losita
Ha a mérési kepemyon lenyomjuk a MENU gombot, megjelenik a meniképemyo.
Amikor a mérés fel van fliggesztve és nem érkezik jel az érzékelotél, a meni
bedllitasok modositasahoz nyomjuk meg a START/STOP gombot.
+ Orabeallitasa ......... Az orat a MENU FLOW &8 Settings (Beallitasok)
révén lehet bedllitani.
A Segesseg egység modositasa (km/6 / mf/)
A Sebesség egyseégnél, nullazzuk a Main (F6) és Sub
(Masodlagos) mérési adatokat a beallitasok
médositésa el6tt.
* Tovabbi informéciéért Iasd: MENU FLOW.
Karbantartas
A szamitogép vagy tartozékai tisztitasat puha ronggyal és semleges oldészeres
vizzel lehet elvégezni. Tisztitas utan toréljik szarazra az alkatrészeket.

Lemeriilt a szamncgep eleme?
I (Osszes torlés

Akkumulator (elem) cseréje

+ Szamitogép
Ha a Wheel Size (@ vagy @) kerékméret) ikon villog, cseréljik ki az
elemet. A Teljes megtett utat kézileg is meg lehet adni. Az elemcsere el6tt
jegyezzlik le a Teljes megtett Ut értékét. Helyezziink be egy 4j CR2032 litium
elemet Ggy, hogy a (+) polus felfelé nézzen.
Uténa, inditsuk Gjra a szamitgépet a SET UP eljéra 6en, majd

allitsuk be az orat a MENU FLOW szerint.
+ Erzékeld
Ha az érzékeld gyenge jeleket ad, cseréljik ki az elemet. Utana,

ellendrizziik az elem és a magnes helyzetét.
Miiszaki adatok

Elem ........ .. Szémitogép: L[t\um elem, 1 db CR2032
i Erzékel6:  Lltium elem, 1 db CR2032
Elettartam ... itogép: Kb. 1 év (Ha a naponta 1 oran at

i hattérvilagitas nélkil hasznaljuk)
Erzékel6:  Amig a Teljes megtett Gt eléri a kb. 10.000 km-et
(6.250 mérfoldet)
* Ez egy atlagos érték, 20AEC alatti hémérsékletekre; a szamitogép és
érzékeld kozotti tavolsag: 65 cm
* Ha a hattérvilagitast gyakran hasznéljuk, az elem élettartama ennek
megfelelden csokken.
Vezérld rendszer . ... 4 bit-es 1-chip mikrokomputer
(kristaly oszcillatorral vezérelt)
.. Folyadékkristalyos kijelzd
Nem-érintkez6 mé érzékel6
0100 mm - 3999 mm
(Beallitott érték: A : 2095 mm, B : 2050 mm)
. 0°C - 40°C [32°F - 104°F]
. 52.5x 38 x 22 mm [2-3/32" x 1-1/2" x 7/8"]
/30 g [1.06 0z]
* Avasarlaskor bent 1évo elemek élettartama rovidebb lehet a fent megadott
értéknél
* A miszaki jellemzdk és konstrukcid valtozhat, kiilon értesités nélkil

Kijelz6
Erzékel§
Kerékméret ..

Mikodési homérséklet
Méret/Saly ...

Standard
#169-6590

Alkatrészek

#169-6580

"A" Sebesség érzékeld

#169-6570

Rdgzité anyagok

#169-9691N @

Kerékfordulat jeladé magnes

#166-5150

Litium elem (CR2032)

Opcionalis

#169-6667

Szerel6szerszamok

#169-9760

Méagnes karbonkerékre

7@

Korlatozon Garancl -2 ev, csak a szamitogép/érzékeld

(Tar ésaz asra a garancia nem vonatkozik)

Ha rendeltetésszerii hasznalalnal hiba torténne, a foegységet ingyenesen megjavitjuk vagy
kicseréljuk. A szervizelést a CatEye Végzi. Avwsszakuldeshez a Iermeket gcndosan csomagolja

be, ne fe\ejtse ela jé csatolni a javitasho: Kérjik, hogy
nevét és cimét tisztan 0an irja ra a . Aszervizzel biztositési,
kezelési és szallitasi koltségeket az igénybevevd fizeti.

CATEYE co.Lm.

2-8-25, Kuwazu, Higashi Sumiyoshi-ku, Osaka 546-0041 Japan
Attn: CATEYE Customer Service

Phone :  (06)6719-6863

Fax : (06)6719-6033

E-mail :  support@cateye.co.jp

URL: http://www.cateye.com

[For US Customers]

CATEYE AMERICA, INC.

2825 Wilderness Place Suite 1200, Boulder C080301-5494 USA
Phone :  303.443.4595

Toll Free : 800.5CATEYE

Fax : 303.473.0006

E-mail :  service@cateye.com
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